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IZVJEŠĆE KOMISIJE EUROPSKOM PARLAMENTU I VIJEĆU 

 

o izvršavanju ovlasti za donošenje delegiranih akata koje su dodijeljene Komisiji na 

temelju Uredbe (EU) br. 1315/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 

11. prosinca 2013. o smjernicama Unije za razvoj transeuropske prometne mreže i 

stavljanju izvan snage Odluke br. 661/2010/EU 

 

 

1.  UVOD 

Uredbom (EU) br. 1315/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o smjernicama Unije za razvoj 

transeuropske prometne mreže i stavljanju izvan snage Odluke br. 661/2010/EU 
1
 utvrđuje se 

dugoročna strategija za razvoj cjelovite transeuropske prometne mreže (TEN-T), koja se 

sastoji od infrastrukture za željeznički, pomorski i zračni promet, cestovne infrastrukture, 

infrastrukture unutarnjih plovnih putova i željezničko-cestovnih terminala. Uredbom se 

utvrđuju elementi TEN-T-a, njihovi tehnički standardi kao i zahtjevi za interoperabilnost 

infrastruktura te određuju prioriteti razvoja TEN-T-a.  

Člankom 49. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1315/2013 Komisija se ovlašćuje za donošenje 

delegiranih akata koji se odnose na prilagodbu priloga I. i II. kako bi uzela u obzir moguće 

promjene koje proizlaze iz kvantitativnih graničnih vrijednosti primjenjivih na određene 

dijelove TEN-T-a. Ti zahtjevi utvrđeni su člancima 14., 20., 24. i 27. te uredbe. 

Člankom 49. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1315/2013 Komisija se ovlašćuje za donošenje 

delegiranih akata koji se odnose na prilagodbu Priloga III. kako bi se uključili ili prilagodili 

indikativni zemljovidi susjednih zemalja. 

2.  PRAVNA OSNOVA 

Sastavljanje ovog izvješća obvezno je u skladu s člankom 53. stavkom 2. Uredbe (EU) 

br. 1315/2013. 

3. DELEGIRANJE OVLASTI 

 

3.1. Prilagodbe popisa i zemljovida na temelju statističkih podataka 

U Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1315/2013 nalaze se zemljovidi sveobuhvatne i osnovne mreže 

kojima se određuje područje primjene Uredbe (EU) br. 1315/2013 i utvrđuju projekti od 

zajedničkog interesa. U Prilogu II. Uredbi utvrđuje se popis čvorova osnovne i sveobuhvatne 

mreže.  

Člankom 49. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1315/2013 Komisija se ovlašćuje za donošenje 

delegiranih akata kojima će se prilagoditi zemljovidi i popisi priloženi Uredbi s obzirom na 

kvantitativne granične vrijednosti, a koje morske luke i luke u unutrašnjosti, zračne luke i 

željezničko-cestovni terminali moraju poštovati kako bi bili dio TEN-T-a. Te se prilagodbe 

temelje na posljednjim dostupnim statističkim podacima Eurostata ili, ako nisu dostupni, 

podacima nacionalnih statističkih ureda. Komisija će uskladiti i zemljovide za cestovnu i 

željezničku infrastrukturu i infrastrukturu unutarnjih plovnih putova na strogo ograničen način 

kako bi se odrazio napredak u završetku mreže. 
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Komisija je na sastanku Odbora TEN-T-a održanom 30. rujna 2015. pokrenula postupak 

ažuriranja te je uz sudjelovanje stručnjaka Europskog parlamenta provela savjetovanja sa 

stručnjacima nadležnih tijela država članica na sastancima 9. prosinca 2015. i 

16. ožujka 2016.  

Na osnovu ovog savjetodavnog postupka i analize dostupnih podataka, Komisija je donijela 

Delegiranu uredbu (EU) br. 2017/849
2
 7. prosinca 2016. 

Prilagodbe utvrđene u delegiranoj uredbi ne uključuju izuzeća prema članku 49. stavku 4. 

točki (b) jer će ta procjena biti relevantna tek šest godina nakon donošenja Uredbe (EU) 

br. 1315/2013. 

 

3.2. Prilagodbe indikativnih zemljovida susjednih država 

U Prilogu III. Uredbi (EU) br. 1315/2013 nalaze se indikativni zemljovidi određenih 

susjednih država. 

U članku 49. stavku 6. Uredbe (EU) br. 1315/2013 predviđa se mogućnost donošenja 

delegiranih akata radi prilagodbe tih zemljovida ili uključivanja zemljovida drugih susjednih 

država na temelju sporazuma na visokoj razini o prometnim infrastrukturnim mrežama 

između Unije i susjednih zemalja o kojima je riječ. 

Komisija je koristila ovo delegiranje u sljedećim slučajevima: 

a) Komisija je 17. siječnja 2014. donijela Delegiranu uredbu br. 473/2014
3
. Ta se uredba 

odnosi na pravce željezničke i cestovne mreže, kao i na luke, zračne luke i željezničko-

cestovne terminale na sveobuhvatnoj mreži u sljedećim trećim zemljama: Bjelarusu, Ukrajini, 

Moldovi, Gruziji, Armeniji, Azerbajdžanu i Rusiji. 

b) Komisija je 4. veljače 2016. donijela Delegiranu uredbu br. 2016/758
4
. Ta se uredba odnosi 

na utvrđivanje veza u osnovnoj mreži na zemljovidima sveobuhvatne mreže, odnosno 

zemljovidima željezničke i cestovne mreže, kao i luka i zračnih luka u sljedećim trećim 

zemljama: Albaniji, Bosni i Hercegovini, Kosovu
*
, Republici Sjevernoj Makedoniji, Crnoj 

Gori i Srbiji. 

c) Komisija je 9. listopada 2018. donijela Delegiranu uredbu br. 2019/254
5
 . Ta se uredba 

odnosi na reviziju indikativnog proširenja zemljovida sveobuhvatne mreže TEN-T, kao i 

                                                 
2
 Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/849 od 7. prosinca 2016. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1315/2013 

Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zemljovida u Prilogu I. i popisa u Prilogu II. te Uredbe, SL L 1281, 

19.5.2017., str. 1. 
3
 Delegirana Uredba Komisije (EU) br. 473/2014 оd 17. siječnja 2014. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1315/2013 

Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu dopune Priloga III. novim indikativnim zemljovidima, SL L 136, 

9.5.2014., str. 10. 
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 Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/758 od 4. veljače 2016. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1315/2013 

Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu prilagodbe njezina Priloga III., SL L 126, 14.5.2016., str. 3. 

* Ovim se nazivom ne dovode u pitanje stajališta o statusu te je on u skladu s RVSUN-om 1244/1999 i 

mišljenjem Međunarodnog suda o proglašenju neovisnosti Kosova.
5
 Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/254 

od 9. studenoga 2018. o prilagodbi Priloga III. Uredbi (EU) br. 1315/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o 

smjernicama Unije za razvoj transeuropske prometne mreže. 
5
 Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/254 od 9. studenoga 2018. o prilagodbi Priloga III. Uredbi (EU) 

br. 1315/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o smjernicama Unije za razvoj transeuropske prometne mreže. 
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utvrđivanje veza u osnovnoj mreži na zemljovidima sveobuhvatne mreže u sljedećim trećim 

zemljama: Armeniji, Azerbajdžanu, Bjelarusu, Republici Moldovi i Ukrajini
6
. 

 

Komisija se, prethodno donošenju svih gore spomenutih delegiranih akata, savjetovala sa 

stručnjacima država članica i predstavnicima Europskog parlamenta. 

 

4.  ZAKLJUČAK I POGLED U BUDUĆNOST 

Komisija poziva Europski parlament i Vijeće da prime ovo izvješće na znanje. 

Komisija planira u budućnosti koristiti delegirane ovlasti za daljnje prilagodbe priloga I., II. i 

III. Uredbi (EU) 1315/2013. 

 

                                                 
6
 Komisija je donijela delegiranu uredbu 2. veljače 2017. kako bi prilagodila indikativne zemljovide osnovne 

TEN-T mreže u Turskoj i zemljama Istočnog partnerstva na osnovu članka 49. stavka 6. Uredbe o TEN-T-u. 

Međutim, Komisija je odlučila povući tu delegiranu uredbu zbog zabrinutosti koju su iskazale države članice. 

Stoga u ovom slučaju nije došlo do delegiranja. 


